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az udvarban hátul.

Politikai helyzet.
— okt. 21.

Bánffy alatt a politika és a 
nagyképűsködés egyet jelentett. A 
miniszterelnöki székből csak so~ 
fismákat, kibúvó válaszokat lehe­
tett hallani és ezt senki — már a 
ki Bánffy követője volt ; — rossz 
néven nem vette, mondván, más 
a magánember és más a politikus.

Széli alatt ez a kétlaki theoria 
állítólag megdőlt, és biztos tudomá­
sunk szerint Széli Kálmán nagy 
súlyt fektet arra, hogy eljárást 
mindenki ismerje el korrektnek és 
gentlemanlíkenek. Most történt elő­
ször az uj aera kezdete óta, hogy 
Széli Kálmán olyan helyzetbe ke­
veredett, melyben nem tudni biz­
tosan, hogy igazat mondott-e, — 
avagy csak Bánffy-féle praktikával 
kitért e az igazság elől ?

A tény a következő :
Az összes osztrák és magyar 

félhivatalos — tehát nem ellen­
zéki lapok, egyhangúlag és egybe­
hangzóan azt írták, hogy az oszt­
rák kormány, mely a fogyasztási 
adók visszatérítése tárgyában a 
14. paragi afus alapján rendeletet 
nem bocsátott ki, ezt a kérdést

egyenesen a parlament elé akarja 
vinni, de csak akkor, ha a ma­
gyar kvótát közös megegyezéssel 
az eddiginél magasabban már meg­
állapították.

Ezt tiszta iunctim a kiegyezés 
egyetlen magyar előnye és a kvóta 
között. A félhivatalosak hozzátet­
ték, még azt is, hogy arra az 
esetre, ha a kvótabizottságok meg 
nem egyeznének, a két kormány 
egybehangzó törvényeket fog a 
kvóta tárgyában a két parlament 
elé terjeszteni'

A pénzügyi bizottság tegnapi 
ülésében Komjáthy Béla faggatta a 
miniszterelnököt, hogy van-e junc- 
tim a fogyasztási adók visszauta­
lása és a kvóta között ?

A miniszterelnök azt mondta, 
hogy nincs; hogy a visszautalás 
csak január 1-től fogva lép tör­
vény szeri it életbe és addig az 
osztrák kormány gondoskodni fog 
a reciprocitásról

így már biztos, hogy valaki 
nem mondott igazat.

Ha fenn idézett közlemény az 
osztrák kormánytól ered és nem 
igy állapodott meg a magyar kor­
mánynyal, akkor az osztrák kor­
mány nem mondott igazat.

o Ha azonban a közlemény az 
osztrák kormányból ered és pedig 
megállapodás alapján, akkor a ma­
gyar miniszterelnök sofizmával ki­
bújt az őszinte válasz alól.

Ha nincs megállapodás és a 
közlemény az osztrák kormánytól 
nem ered, akkor az összes félhiva­
talosak nem mondtak igazat.

A magyar miniszterelnöktől 
tehát nem azt a választ vártuk 
volna, a melyet adott, mert e mö­
gött még mindig ott lappang a 
formailag be nem jelentett, de 
tényleg létező junctim ; neki egy­
szerűen azt kellett volna felelnie, 
ha azt akarta volna, hogy szavai­
nak feltétlenül higyjenek :

— Bárki állítja, hogy akár 
formában, akár tényekben junktim 
van — hazudik.

Nem igy felelt, de lehet, hogy 
igy gondolta, Résen leszünk és an­
nak idején konstatálni fogjuk; hogy 
ki mondott igazat.

Nem olyan csekély fontosságú 
kérdés ez, mintsem egyik-másik 
olvasó tán gondolja : mert ha be­
bizonyosodik — és remélhetőleg 
úgy lesz — hogy Széli Kálmán 
tiszta igazat mondott, akkor mégis 
csak nyertünk valamit azzal, hogy

A századvégi asszonyok.
Hol voltál édesem ? kérdi a

férj.
Az asszony leteszi a kalapját.
— Sok mindenfelé.
— Elhiszem, hiszen reggel óta 

nem voltál itthon.
— Nyolcztól kilenozig a kávé­

házban ültem és olvastam a lapokat. 
Kilencztől tízig volt egy kis gyűlé­
sünk, asszonyoknak.

— Szép.
— Elnököltem és szép beszédet 

mondottam a nőemanczipáczió mellett. 
— Képzelem, nagy hatása volt. 
— Volt. Tíztől tizenkettőig az 

egyetemen voltam, s meghallgattam 
dr. Sörényit; a csillagászati mennyi­
ségtanról tartott előadást.

— Érdekes volt ?
— Meghiszem azt. Azután el­

mentem a közoktatási államtitkárhoz 
és hosszasabban magyaráztam neki, 
milyen rossz eevelési élvei vannak.

— Komolyan ?
— A legkomolyabban.
— S aztán ?
— Hazafelé jöttem. Képzeld az 

utón volt egy kis kalandom.
— Kaland ?
— Az. — De felre ne érts.
— Micsoda kaland ?
— Találkoztam a másik utczá- 

ban egy aranyos kis fiúval. Három 
éves lehetett.

_ Csak ?
— Igen. Három éves. Gyönyörű 

kék szemei voltak; nevetett rám, meg 
csókoltam

— Nem szőke volt ?
— De igen.
— Köczos hajú ?
— Az.
— Piszkos arczu ?
— Igen.
— Lukas harisnya volt a lábacs 

káin ?
— De még milyen lukas ?
— Piszkos nadrág volt rajta ?
— Igen, igen. De mit is kérdez­

getsz annyit ?
— Mert tudod-e kivolt az. u sze­

gény fiúcska ?8 — Ki?
— Hát az a mi kis Pista 

fiunk.

Legtartósabb, legújabb és legolcsóbb férfi- es gyermek-ruhák
FRANK REZSŐ áruházában

DEBRECZEN, Hungária kávéház mellett.
Egy tép iru kabát jó minőség 10 frt. — Egy úri téli kabát finomabb 12—14 frt. Egy gyermek köpeny 5 frt és följebb
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6 ült Bánffy helyébe ? nem ámíta­
nak bennünket, hanem őszintén 
bevallják, hogy Ausztriával szem­
ben, ha annak viszonyai még oly 
ziláltak, mi mégis csak tehetetlenek 
vagyunk.

layländer nr „béktil“
— Fővárosi tudósítónktól —
Magyarország fiumei jóakarói 

mégis csak kedvesek. Nem csinálnak 
konkurrenciát az engesztelhetetlen 
transvaali köztársaságoknak, hanem 
kellemes föltételek mellett hajlandók 
megtérni. A fontos eseményről igy 
szól egy nagyképü fiumei távirat : 
Maylünder ur, az autón árlisták vezére, 
legmagasabb személyében megjelent 
gróf Szapáry László kormányzónál és 
fölajánlotta, hogy a f nnálló differen- 
cziákat igyekezzenek békésen meg­
oldani.

Kormányzó és vezér behatóan 
konferáltak — a többi aztán diploma • 
ezia titok. A jó urak nyilván ennyit 
is elégnek tartottak arra, hogy széles 
Magyarországon örömtüzeket gyújt­
sunk és mozsárdurrogással üdvözöljük 
a fiumeiek békülő kedvét. Hát a do­
log nem igy ál!. Szó sincs róla, szíve­
sen látná Magyarországon mindenki, 
ha a fiumeieknek megjönne a jobbik 
eszük. D' ha az autonomista urak 
„béketárgyalásokat“ akarnak folytatni 
Magyarországgal, ez nem a józán ész 
megjöttél jelenti, hanem a régi nagy­
zási hóbortnak újabb megnyilatko­
zását.

Hiszen csak a minap láttuk azt 
a botrányt, a mit a közúti vasút ma­
gyar felírása miatt mi veitek a békülő 
fiumeiek. Ezután még ők akarják a 
„difíerencziakat“ békésen megoldani ! 
Ezek a differeneziák annyiból állnak, 
hogy a fiumeiek szembeszálltak Ma 
gyár ország törvényeivel : a megoldás 
tehát csak az lehet, hogy belátva hi­
bájukat, ezután respektál ják a törvényt. 
Ha megteszik, anr.ál jobb nekik, j)e 
arról már mégsem szabad álmodoz- 
mok, hogy Magyarorsz a» békealkudo­
zásukba ereszkedjék velők.

Magyarország tud elnéző lenni 
tévelygő, sőt neveletlen gyermekeivel 
szemben is, de arra még alig volt 
eset, hogy a tévelygőket egyenrangú 
léinek ismerte volna el, a kikkel a 
dinerencziákat békésen igyekszik meg 
oldani. Ne holonditsák Müylender ur 
és társai a fiumei népet, akkor mind­
járt kész a béke.

A transvaali háború.
— Távirati tudósítás. —

győzelem miatt. Sokan kételkednek 
azonban abban, hogy ez a győzelem 
tényleg olyan fényes mint a milyen­
nek az angoi lapok mondják. Annyi 
bizonyos Symonds tábornok nagyon 
súlyosan sőt életveszélyesen sebesült 
meg.

London, október 20. Az aK ;ház 
271 szavazattal 32 ellenében megsza 
vazta a 10 millió fentnyi póthitelt. A 
vita folyamán Balfour, n kincstár első 
lordja felolvasott egy táviratot, amely 
szerint Symons tábornok a Glencoe 
mellett vívott csatában halálosan meg 
sebesült. A távirat fölolvasása alatt 
a ház tagjai levették kalapjukat.

London, október 21. Itt az a 
még meg nem erősített hir kering, 
hogy a kormány a háború után Dél 
Afrikában öt államból álló államszö 
vétségét akar alakítani „Dominion of 
South Africa” név alatt. A szövetség 
vez tartoznának : Fokföld, Transzvál, 
Natal, Oranje és Rhodesia. A szövet­
ség parlamentje Fokvárosban szé- 
icine.

London, október 20. A tízmilliós 
póthitel tárgyaláéa során azt mondta 
Redmond William, hogy ha már pénzt 
akarnak kiadni, inkább Írországért és 
a munkásosztályért tegyék. Redmon 
dot ezért a nyilatkozatért rendre uta 
sitolták s midőn tovább tiltakozva 
visszavonta szavait, amit a nacziona 
listák helyesléssel a ház egy része 
pedig nevetéssel fogadott.

London, október 21. A Staudarda 
glenczei táborban tegnap délben föl­
adott következő táviratot közli: Mire 
a puskások és a királyi riflelövészek 
1000 pardnyira jöttek, a burok ágyúit 
az angol ágyuk, amelyek 2500 yard­
éira pusztító hatással lövöldöztek 
rájuk, teljesen elnémították. A burok 
még folyton erős puskatüzet adtak, a 
mely az angolok sorait erősen meg- 
ritkitotta R sgg d 9 óra tájban a pus­
kások és a királyi Iifle lövészek a 
magaslatra rajt bocsátottak ki, melyre 
a burok megfutamodtak. Időközben a 
18 as huszárok, a gyarmati és biro­
dalmi gyalogezredek, továbbá a Leices 
tér ezred előnyomult észak és kelet 
felé és igy elvágták a burok vissza­
vonulási fővonalát. Az ellenség két 
tűz közé került és nagv veszteséget 
szenvedett. Ebben a pillanatban még 
folyik a harcz, de az ellenség vere­
sége már teljes. Úgy látszik, nagyon 
kevés búrnak sikerül megmenekülnie.
A mi veszteségünk körülbelül 300 
halott és sebesült. A burok vesz­
tesége háromszor akkora lehet.

A Csapó-utczaiak panasza.
— Nyilt levél nagyságos Simonffy 

Imre polgármester úrhoz I —

után úgy látszik sem a rendőrségre, 
sem a mérnöki hivatalra nem tartozik 
a dolog.

Csapó utczán most aszfaltiroznak 
s e roppant forgalmú utczán azzal sze 
kirozzák a közönséget, hogy a járdát 
mindkét oldalon egyszerre bontják fel 
s a közönség kénytelen a szekérút kö 
zepén járni, kitétetvén az elgázolás 
veszélyének. Hogy aztán a jó magasra 
íihuzott zsinórokra, téglarakásokon 
keresztül bugdácsol az ember, az nagy 
mulatságára szolgál az udvarias mun­
kásoknak.

Most aztán szabják a járdát az 
északi o'dalon, a Zenedétől a Rákóczi 
utcza sarkáig. Ezt szeretnénk ha meg 
méltöztatnék nézni, mert úgy látszik, 
a most meglevő s külőmben is telje­
sen megfelelő széles járdának itt-ott 
többet felénél is elszabnak.

Hogy kinek az agyában fogam- 
zott meg ez az ügyes terv nem tud­
juk, de Nagyságodat kérjük : térítse 
észre akárki volt, mert ez egyenesen 
a közönség rovására megyen. Vagy 
hagyják meg ott a régi járdát, vagy 
tekintsék a közönség igényeit.

Debreczen 1899. okt. 22.
Több csapó-utczai polgár.

POLITIKAI HÍREK.
Clary gróf Budapesten. Clary gróf, 

az osztrák minisztertanács elnöke, hol­
nap Budapestre érkezik. Az osztrák 
kormányelnök Széli Kálmán minisz­
terelnökkel egyes függőben levő közös 
vonatkozású kérdésekben fog értekezni 
Ezek közt legfontosabb a delegációk 
egybehivásának s a kvóta bizottsági 
tárgyalások megkezdésének időpontja 
feletti tanácskozás.

Az uj ágyuk. Az 1900 /ki közös 
költségvetésben semmiféle összeg som 
szerepei uj tábori ágyuk készítésére.
A kísérleteket még nem fejezték be 
és különösen még azt a kérdést nem 
intézték el, vájjon az uj ágyukat acél­
ból vagy bronzból készítsék e. Az 1900 
iki kísérleteknek valószínűleg eredmé­
nye lesz és a hadügyi kormány 1901 
ben igénybe fogja venni az uj ágyuk 
készítéséhez szükséges hitelt. Az uj 
ágyuk negyven millió forintba fognak 
kerülni es ezt az összeget több évre 
fogják föloszlatni.

Karczolatok.
sitónlhtU"' ekt6,ber 81. (Saját tudó- 
silónk telefon jelentése.) Az itteni
jAkosság különösen az arisztokrácia
körében nagy az kellene a mi e váró

gy az öröm a Glencoei történik, Nagyságodhoz fordulunk,

Nagyságos ur!
Mint a kinek mindent látni, min­

dent tudni kellene a mi e városban

A világon minden kiegyenrelődik. 
így például sok embernek nincs elég 
étvágya a debrrezeni kolbászhoz, sok­
nak meg nincs elég debreceni kolbá-

m Laza az — étvágyához.
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Küszöbön u tél hidege. A tze 
gény ember busul, fázik ... De hogy 
is ne, mikor nagy a drágaság — s 
alig akad fűteni valóra.

Sobsü búsuljatok, jó emberek. 
Van még a kik gondoskodjanak ti ró­
latok is. Az adóhivatal már készül — 
befűteni nektek.

A városház előtti utcai kaszinó­
ban két gazda diskurál.

— Mér’ vág kend komám olyan 
szomorú pofát, mint az a talyigás 
lu ?

— Hát mán én is mir ne szomor 
kodnám, mikor megdöglött a jobbik
lovam.

— A'ohse szomorkodjik kend 
azon, most már a másik lesz a 
jobbik.

Hűtlen feleség ... de mennyi. 
A napokban is keringett egy pár ér­
dekes, pikáns história. Semmi sem 
ez ahhoz, a mi egy barátommal tör­
tént,

István napján együtt,, mulattunk, 
együtt mentünk haza is Ó tisztessé­
gesen el volt ázva s úgy nyitott be a 

felesége szobájába.
■— Talán azt hiszik, hogy a fe­

lesége dobta ki ? — Nem ! hanem 
az a leg jámborabb képű jóba­
rátja ...

— Ab barátom, milyen csinos nő 
az ott utca sarkon . . .

— Ne ragadtasd el magad, még 
nem tudod mennyi a n<" és mennyi a 
ruha.

VIDÉK
Feleség gyilkos. Hódmezővásár­

helyről írja tudósitónk, bogy Szabó 
Sándor oltani fuvaros elmezavarában 
a minap egy balta csapással megölte 
a feleségét. — Az asszony a piacról 
ment haza és a férjét a konyhában 
találta, a mint ott egy ládában ke 
resgőlt. Egyszerre csak anélkül, hogy 
szót is szólt volna, a láda mellől elő 
vett Szabó egy éles baltát és felesé­
géhez fordulva, egyetlen csapással 
széthasította a koponyáját. A tett el 
követése után egykedvűen ki meut 
az utczára sétálni, ott fogták el a 
rendőrök. Kihallgatni nem lehetett, 
mert csak meredten, üvegesedett sze­
mekkel bámult maga elé és érthetet­
len szavakat mormolt. A szerencsétlen 
őrültet a rendőrség átadta a bíróság­
nak. ahonnan a megfigyelő elmegyógy 
intézetbe szállították.

Öngyilkos gondnok. Ucgvárról Ír­
ják, hogy Vattay Bertalan sajószeut- 
péteri jöhirü ügyvéd revolverrel agyon­
lőtte magát, Vattay ügygondnoka volt 
a Szirmai Alfréd-féle vagyonnak, am 
mely rendkívül sok gongot <'kozott a 
különbet) is ideges embernek. Tetté­
nek oka ismeretlen.

á varrónő bosszúja.
— Saját tudósítónktól. —
Tegnap éjjel véres szerelmi dráma 

történt Győrben. Egy Feigl Auna 
nevű huszonkilenc éves varrónő ve 
szedelmesen megsebesítette kedvesét, 
azután agyonlőtte magát.

A leány négy évig benső vi 
sír r y t foJj látott Kits M liály buszon 

ötéves cipészsegéddel, a ki már ráunt 
az ismeretségre. Tegnap éjjel a Me­
gyeház utcában találkozott kedvesével 
a U éppen egy leánynyal beszélge­
tett.

Feigl Anna odaszólt neki, hogy 
kisérje el, mondani válója van. A le­
gény utána ment és akkor a lány 
fölszólította, hogy a neki átadott gyű­
rűt és órát adja vissza, mert úgy is 
vége van már a szerelemnek. Kiss 
azzal felelt, hogy a tárgyakat aján­

dékba kapta, hát megtartja.
A lány látszólag megnyugodott 

a válaszban, visszamaradt, de a kő­
vetkező pillanatban két lövés dördült 
el és legény és a leány ősz 
szeesett. Kiss Mihályt fején találta a 
golyó és veszedelmesen sebet ütött 
rajta. Feigl Anna azonnal meg­
halt.

A leáuy készült a vérengzésre. A 
mit a ruhájában talált cédula bizonyít 
melyre ez van Írva : Úgy temessenek 
el, a mint megtaláltak.
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SZÍNHÁZ.
Kedélyesen.

Egy kisebb színház garderobe-jában 
mindössze csak egy kabát volt.. Előadás után 
a kabát tulajdonosa odaszól a kabátját őrző 
menyecskének .

— Kérem a garde-robe ot!

A tévedt nő.
Ritkán részesül a debreczeni kö­

zönség olyan kiváló zenei élvezetben, 
mint részesült tegnap a Tévedt nő 
opera előadásával. Pompás, összevágó, 
előadás volt ez, a melynek kitűnő en- 
sembléjában Beödi Ella dominált.

Az uj primadonna valósággal 
meglepte nem csupán azokat, a kik 
először, de még inkább azokat, a kik 
őt már többször halottak. Ezüst csen­
gésű édes hangját szebben meg nem 
ragyogtatta. Megszokottabbá lett előtte 
a színpad, a környezet és a közönség; 
a? eleinte tapasztalt megilletödésnek 
semmi nyoma, énekeit Ízléssel, bátran, 
biz'osun, nagy gyönyörűséget szerezve 
vale a közönségnek, a mely viharos 
tapsokkal jutalmazta. Jutalmazta kü 
Ifi nősen az első felvonás nagy áriája

mán. Fokozta ezt a ritka hatást sike­
rült játéka, a melyben drámai erő 
nyilatkozott meg.

Partnerének Karacs Imrének 
nem volt szerencsés estéja. Á jeles 
tenorista tegnap erős indispozicióval 
küzdött. Annál fényesebb volt a Fe­
re nczy sikere, a ki Beődivel és Ka- 
racscsal való jelenései után frenetikus 
tapsokat kapott.

A kar kitűnő működése nagyban 
elősegítette az előadás fényes sikerét.

Az első ingyen előadás. A színház 
bizottság tegnap délutáni ülésében 
foglalkozott Komjáthy János általunk 
már ismertetett ama beadványával, 
amelyben ifjúsági ingyen előadások 
rendezhetésére kér engedélyt. A szin- 
házbizottság, — ahogy előre jelentet­
tük — örömmel fogadta Komjáthy e 
tervét s ahhoz az engedélyt a maga 
részéről sietett is megadni. E szerint 
minden hónap utolsó szerdáján dél­
után ingyen előadás lesz a színházban 
amelyre az iskolák ifjúságát, árva­
gyermekeket ingyen bocsátják be. A 
szinházbizottság csupán azt kötötte 
ki, hogy az ilyen előadások mindenkor 
fél háromkor kezdődjenek, hogy a 
délutáni előadás után és az esti elő­
adás közt megfelelő szünidő legyen. 
A sánházbizottság kedvező határo­
zata arra indította Komjáthyt, hogy 
az első ingyen előadást már szerdán 
délután megtartsa. Ez alkalommal 
„Bánk bán11 dráma kerül színre.

Síremlék Serfőzi Zseninek. Nyí­
regyházáról jelentik, hogy Serfőzi Zse­
ninek, a tragikus véget őrt fiatal művész­
nőnek, a ki a nyíregyházi temetőben 
alussza örök álmát, sírjára november 
elsején gyönyörű márványemláket ál­
lítanak. A debreceni és a nyíregyházai 
közönség, a mely nem feledkezett meg 
elhunyt kedvenczéről közadakozásból 
állítja fel a siremlé'ket.

Heti műsor. Hétfőn október 22. bérlet 19. 
szám „A“ Talmi herczegnő. Nagy operette 3 
felvonásba«. Irta Murai Károly. Zenéjét szer 
zette Konti József.

Kedden, október 23-án beriet 20. szám. 
„B" újdonságul el'szőr Második feleség. —- 
Színmű 3 felvonásban. Irta Arthur W. Pineró. 
Fordította F. J. Béla.

Szerdán okt. 24. bérlet 21. szám „C . 
Másodszor Második leleség'

Csütörtökön okt. 25. bérlet 22. sz. „A 
Erdő szépe. Regényes színmű 7 képben. Irta 
Feuillet Oktave. Fordítottá Feleki M.

Pántokén okt. 26. bérlet 23. őz. nB‘ la 
rasztbecsület Opera 1 felvonásban. Zenéjét 
szerzetté Mascagni P. Ezt megelőzi Robimzo 
nők. Vígjáték I felv. Irta Makai Emil.

Szombaton okt. 27. bérlet 24. sz. “<
Me bánts virág. Operette 3 telv. írták Meibac. 
H. és Millaud X. Fordították Éva Lajos és 
Kákosi V.

Vasárnap okt. 28. kót olöaciás; délután 
íj árakor félhely árakkal Hófehérke. Tündéi' 
rege 3 képben. Este 7 és fél órakor bérletszü 
netben A sárga csikó. Eredeti népszin un 3 
f„h. ir ta Osopregby Ferencz.



4 uEBRECZEM ÚJSÁG 1899 október 225,

ÚJDONSÁGOK
* Istentiszteletek. Ma, vasárnap a 

helybeli templomokban a következő 
sorrendben tartatnak meg az istentisz­
teletek. A róm. kath. templomban: 
eggel 7 órakor Varjú Lajos tart mi

sót, 8 órakor deák mise, 9 órakor mi­
sét tart dr. Wolatka Nándor v. püspök 
utána szent beszéd, tartja Szőke 1st 
ván, háromnegyed 11 órakor Hamer- 
nyik Sándor, fél 12 órákor pedig 
Szőke János tartanak misét. Délután 
3 órakor litániát tart Hamernyik Sán­
dor. Az ev. ref templomokban: a 
nagytemplomban Bélteky Lajos s. lel 
kész, a kistemplornban Bagaméry Ká­
roly szénior, a Kossuth utcai templom 
bari Mitrovics Gyula lelkész, az Ispo 
tály templomban K. Tóth Kálmán lel­
kész. Az ágost. hiív. ev. templomban 
délelőtt 10 órakor Schindler Márton s. 
lelkész tart istentiszteletet.

* Dr. Wolafka püspök Kolozsvárott
Kolozsvárott e hó 2B-án csütörtökön 
ünnepük meg az ottani r. kath. fő­
templom hírneves kegyképének 200-éves 
jubileumát. A fényes ünnepségekre 
dr. Wolafka Nándor püspök is Kolozs 
várra utazik és pedig az erdélyi püs 
pök gróf Majláth egyenes meghívá­
sára, illetve felkérésére és ő fogja az 
ünnepi szónoklatot megtartani. A püs 
pők, már ma délután elhagyja váro­
sunkat és holnap hétfőn, kedden, szer­
dán este 6 órakor, az ünnepély nap­
ján csütörtökön délelőtt 10 órakor fog 
egyházi beszédet tartani. Az ünnepsé­
geken az ország minden részéből szá­
mos főpap, köztük Schlauch Lőrinez 
bibornok is részt fog venni. A püspök 
csak pénteken este tér ismét vissza 
Debreczenbe.

* Napdijasok szeretnének lenni
Sokra nagyon sokra megy azoknak a 
száma, akik napdijasok szeretnének 
lenni s akik ezért a legmostohább 
legkeserübb állásért is valóságos os­
tromot vívnak. Nap nap után csak a 
városnál többeket találunk olyanokat 
akik napdijasságért pályáznak, vagy 
azt kérelmeznek. Ma is kilencz em­
ber állott a polgármesteri szoba ajtaja 
előtt, hogy kérvényüket, melyben 
ilyen — de a városnál aligha ürese­
désben levő — állásokat kérel­
meznek.

* A becsapott kőműves. Drága áron 
fizette neg Porthamar Károly kőmű­
ves a tegnapi korcsmái mulatságát. A 
kőműves betért az Attilla téren levő 
Lőrinc-féle korcsmába és ott egy pár 
félliter bort ivott. Este felé járván az 
idő haza készülődött, ekkor nyolez 
csavargó érkezett a korcsmába. A csa­
vargók csakhamar beszédbe elegyed­

tek a kőművessel, a kinek elmondták, 
hogy ők is kőművesek és Nagyvárad­
ról ma étkezlek. Egész nap nem ettek 
semmit, pénzük nincsen és így kény­
telenek koplalni. E beszédre igen el- 
érzekenyült Porthamer, kollégáin se­
gíteni akart és csakhamar enni és 
inni valót bőven hozatott számukra. 
Rönd idő alatt hangos lett a korcsma 
cigány is érkezett, a ki húzta a szép 
nótákat. Későre járt az idő Porthamer 
haza indult, előbb természetesen az 
összes czechet kiegyenlítette. A csa­
vargók közül ketten Dósa József és 
Szebenyi Mihály annyira mentek az 
udvariasságban, hogy haza kísérték a 
jólelkü kőmi vest a Csillag utcai laká­
sára. Otthon a kőműves noteszköny­
véhez nyúlt a hol a pénzét tartogatja, 
de keservesen tapasztalta, hogy 180 
forintja hiányzik. Azonnal visszasza­
ladt a korcsmába egy rendőrrel, a hol 
a kompániát még egészben találta. A 
társaság sejtette, hogy baj van és 
ezért Dósa 100 frtot szónélkül visz- 
szaadott, azt mondta, hogy Porthamer 
azt táncolás közben ejtette ki. A hi­
ányzó 80 írtról semmit sem akarnak 
tudni. A rendőr a kompániából hár­
mat Dósát, Szebenyit és Szatai Jó­
zsefet bekísérte és most zárva van­
nak.

* Hűséges cseléd. Bignió János 
cselédje Egri Zsuzsanna 30 forintot! 
tulajdonított el gazdájától. A lopott 
összeggel hazaszökött falujába Derecs 
kére s régi gavallérjával vidám életet 
élt addig — mig a pénz tartott A 
derecskéi csendőrőrsnek feltűnt Égn 
Zsuzsi vig mulatozása, kérdőre vonta 
a hölgyet. Egri Zsuzsi azonban oly 
zavaros feleleteket adott, hogy a rend 
őrök jónak látták Debreczenbe transz­
portáltatni. Itt kiderült a reiteupfptf 
titok. Most Egri Zsuzsi a börtön­
ben ül.

* Az újoncok védelme. Tudja min 
denki, milyen keserves élet a regruta 
élet. Az újonc katona megszokott ta­
nyájából egészen uj világba kerül a 
melyben másként éreznek, gondolkoz­
nak, másként beszelnek az emborpt 
Október és November hónapban mié 
az ujonckiképzés tart, nem egy ’feev 
ver oszt halált a kétségbeesett legénv- 
nek a ki nem tudja megszokni a ka- 
tonaéletet. Bizonyos, hogy nehéz fel- 
adat az újoncok kiképzése; a ki ezzel 
foglalkozik, nem csoda, ha olykor 
olykor elveszíti a türelmét, de a türel 
metlenség sajnos a legtöbbször ke- 
gyetlenkedésben nyilvánul. Ez ellen 
szol Seh/itzer altábornagy, temesvári 
hadtestparancsnok rendelete, a mely

k°£y az ujonezok ta­
nításánál legyenek tekintettel az újoncok

nyelvismeretire, hogy a kiképzésre humá­
nus altiszteket alkalmazzanak és hogy szi­
gorúan tiltsák meg az újoncok bántalma­
zását és sértegetését A mi ebben a ren­
deletben az újoncok bántalmazására 
vonatkozik, nem uj dolog. Néhány hó 
nappal ezelőtt éppen Schvitzer altá­
bornagy rendelete révén tudta meg az 
ország, hogy a hadügyminiszter ren­
deletet bocsátott ki az újoncok bán­
talmazása ellen. Nem sok foganatja 
lehetett annak a rendeletnek, ha most 
újra szükséges a publikálása. Uj a 
rendeletben az újoncok nyelvismereti tekin­
tetbevételének elismerése és érdekes különö­
sen most, a mikor egymásra büntetéssel 
sújtják a jelen-1.

* A nagy erdő remetéje. A város 
hatalmas nagy erdőtorülote árnyas bo- 
gas bokraival nyáron lakást ád a haj­
léktalanoknak. Azok, akik édes pihe­
nőre, ideig-óráig tartó üdülésre szóra­
kozásra mennek ki a nagy erdőre bi­
zony még csak inog se álmodják, hogy 
ott a harmatos fü ölón, a csipke bo­
kor alatt emberek élnek ós laknak, 
Ma, hogy a városházán a szegények 
napja volt, odavánszorgott a nagy er­
dőnek egy lakója is. Kérdezték, s ak­
kor árulta el, hogy 30 óv óta lakik 
Debreczenben s ebből a harmincz év­
ből kettőt télen is a nagyerdő bokrai 
között töltött el. Élt, mint Robinzon, 
szedte a vaczkort, a kökényt, a földi 
epret, mindennapos ebédje azonban a 
gomba volt. A szegény erdő remete 
öreg ember már, jobb időkben kertész 
volt, vágyott a zöld erdőbe, hogy az 
árnyas bogas fák között halljon meg. 
Ereje fogy, nem bir ollentállni a hideg 
természetnek, segélyt kór, hajlékot ke­
res. Az öreg remete megkapja mind 
a kettőt.

* Koppen ur levele. Koppén ur 
szerkesztőségünk gyakori hivatian 
vendége, rossz szójátákai miatt már 
annyiszor koppant, hogy újabban 
már nem mer látogatást tenni s levél­
ben alkalmatlankodik. Itt írjuk leg­
utóbbi levelét:

tekintetes szerkesztőség ! Sikerült meg 
tudnom, hogy a burok a háború javára 
műkedvelő előadással egybekötött hangversenyt 
rendeznek a következő miisorral.

ttura bura hubánatra születtem, 
r.loadják az összes transvaali katonabandák 
a főtambur vezetése ala t.

2. Hóditó Ro-bur. Felolvassa egy búr.
3. A tambura banda fellépte.
4 Trans-váljuuk el, Vígjáték. Irta. Sardoo 

es Koppen.
5. Trans- Valczer. Járják a burok.
ügy látszik Koppen ur burok­

ban született, hogy most az egyszer 
megszabadultaborszasztóan dühösmun­
katársak koppantásaitól.

* Adókivetés a jövő évre. Nemsokára 
közeledik az adókivetés ideje amikor is 
az adótisztek a paksamőtákat a hö- 
nuit alá és házalnak az adőössze- 
irassal. Az óv utolsó három
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u- enn3k a soha se szívesen lá­
tott dolognak a szezonja; ekkor írják 
a különböző randa ós rangú nagyságú 
és fajtájú adókat, a mik csak egyben 
öveznek egymással, hogy valamennyit 

1 -n fialni különben exe „válnak.
adókra nézve a

nult boncztani művész tem felhaszná í felolvasó asztalhoz és Mark Twain, a

meg kell fizetni 
a íövő évi egyenesnénzügyigazgatóságokhoz megérkezett 
n rendelet, a mely azokat az adókive- 
L előmunkálatainak megkezdésére 
utasítja. A rendelet a napokban erke- 
7gtt meg Szunyogh Sándor debreczeni
pénzügyigazgatóhoz, a ki

város és a megye kozigaz- 
aatáai bizottságának _ november havi 
ülésén tesz részletes jelöntést az egye 
nos adókivetések előmunkálatairól. A 
jelentést egy példányban a pénzügy 
miniszterhez terjesztik.

* A csavargók világa kezd letűnni 
Debteezenben. A rendőrség teljes szi­
gorral jár el, úgy hogy az utczák meg 
szabaduljanak bizonyára a veszedelmes 
csavargóktól. Tegnap csak kilenczet 
fogott el a rendőrség a csavargókból 
s azokat el is tolonczoltatja a városról 
nagy fáradtságába fog kerülni a rend 
őrségnek- míg a széliében hosszában 
csavargó embereket mind befogatja, 
a kiknek bizony nagy része örül 
annak, hogy a börtönbe befütenek 
neki.

* Bomba a kisvasút ellen. Rossz 
ízű és veszélviyel járható tréfát köve­
tett el eddig is neretlen tettes tegnap 
a kisvasútiak Délután négy órakor az 
erdőről érkező kis vonat a péterfiai ka­
szárnya előtt szokatlan durranás után 
hirtelen megállót*. Utána néztek 
hogy mi okozta a durranást és akkor 
a sínen egy éles katonai töltényt ta­
láltak. Valószínűnek tartják, hogy a 
rossz tréfát egy rezervista követte el.

* Eljegyzés. Gombos Sándor tö­
rekvő iparos tegnap este tartotta meg 
eljegyzési ünnepélyét Prém F erencz 
előnyösen ismert polgár kedves leá­
nyával Mariskával. Az eljegyzéshez a 
rokonok és jóismerősök szerencse ki 
vánatai fűződnek.

* A humorizáló korcsmáros ur
Debreczenben történt, a hol akad 
hordókban bor még elég. Hork And­
rás korcsmáros leölte legkedvesebb ko 
czáját, mely Czigány névre hallgatott 
A jókedvű korcsmáros e nagy hord 
erejű eseményt a következő ékes sza­
vakkal hozta ismerősei tudomására :

„Alulírott mélyen elszontyorodott 
szívvel jelenti, hogy a szomszédok ál­
talánosan ismert és saját termésű piros 
kukoriczán felnevelt zömök termetű 
kiskorú Czigány nevű kajlafülü mala­
czom fényes pengéjű fehérvári bics­
kám általánosan ismert bátorságával 
szembe szállott, melyből a bicska ke 
rült ki győztesen, Czigány pedig el­
vérzett. Hült tetemei Debreczenben ta

lásával kitűnően dolgoztattak fel és 
lettek fűszerezve. Ezon jóízű fűszeres 
kolbászok, májas és véres hurkák fo­
gyasztására a jóbaratok és ismerősök 
kevés apró pénzzel folyó hó 30 án 
estve 7 órára tisztelettel meghivatnak. 
A vógtisztességtéteinól jelen lesznek ; 
sesta, neszmenyi és martinkai boraim, 
mint jó rokonok, továbbá borszéki 
parádi stb. savanyu vizek. A gyász kí­
sérethez csatlakozik még Kacsán Pista 
zenekarával. Az elhunytat siratják 
gyászos sorsában részesülő testvérei: 
Kajla, Konya, Csonka, Riska ós Guci 
nevű süldők Hork János vendéglős.

nagy amerikai humorista apróbb el­
beszéléseiből olvasott fel nehányat. 
Azután Sebes! Baseít Vilmos a clubb 
nyelvtanára tartott előadást az ame­
rikai színész életről, míg Komlóssy 
Miklós titkár a saját amerikai ólemé- 
mónyeinek szellemes előadásával szó­
rakoztatta a hálás hallgatóságot. Végül 
a clubb buzgó elnöke és létrejöttének- 
iegielkesdbb előharezosa Széli Farkas 
kir. táblai tanácselnök tartott magas 
röptű, költői gondolatokban bővelkedő 
felolvasást melyet a társaság zajos 
tapsokkal fogadott.

Köszönet nyilvánítás. Mindazok a
* Tíz árva felruházása. A Dréher kik felejthetetlen emlékű nőm temető, 

sörcsarnok polgári asztaltársasága | són megjelentek s részvétükkel fájdal. 
krajcárokból kétszáz koronát gyűjtött j mamat enyhítették, úgyszintén a te 
össze. Ebből szombaton tiz árva gyér- metósen részt vett Petőfi dalkörkegya

reformá-meket iuháznak fei, három 
tus, három katolikus, három izraelita 
és egy ág. hitvallású gyermeket. Az 
asztaltársaság tagjai az alklomra ezú­
ton is meghivatnak.

* A vasutasok adója. A közigaz­
gatási bíróság éidekes elvi határozatot] nemzetiségekre rá lehet ismerni arról, 
mondott ki abból az ötletből, hogy a miként viseli magát egyik-másik, ha

közreműködéséért fogadják hálás kö 
szünetemet. Nagy Ferencz füszerke" 
reskedő.

* A sörivók szokása. Egy sörfőző 
— bizonyosan angol volt — azt a 
tapasztalatot tette, hogy a különböző

VIÁV. kolozsvári üzletvezetősóge a ke 
rülelébe tartozó vasúti tisztviselők köz 
vetett adójának leírását kérte. Az űz 
etvezetóség azt hangsúlyozta kérelmó 
ben, hogy a vasúti tisztviselő az ál­
lam hivatalnoka, s mint ilyen íelold- 
lató az útadó illetőleg közvetett-adó 
izetésének kötelezettsége alól. A köz 
igazgatási bíróság — mint azt Debre­
cen város közönségéhez is intézett 
leiratában kifejti — nem teljesíthette 
az üzletvezetéség kérelmét. Elutasító 
határozataiét avval okolja meg a leg­
főbb közigazgatási fóruma, hogv a 
MÁV. tisztviselői nem tekinthetők az 
állam alkalmazottjainak, minthogy qz 
idevágó törvényben az adó leírást 
igényelhető hivatalnokok közt a va­
súti tisztviselők nem foglaltatnak.

* Pajta feltörés. Molnár Bálintnál 
a mai napon ugyancsak kellemetlen 
meglepetés érte. Mikor kiment sesta- 
kerti pajtájába körül tekinteni, meg­
lepetve látta, hogy az ajtó tárva nyitva 
van. Hát biz ezt a gonosz kezek nyi­
tották ki. Az elmúlt éjjel valami éhen 
kóráaz alak kifesttette az ajtót, s 
igy behatolt a szobába. Természetes, 
hogy a mi értékes volt azt elemelte.
Eltűnt egy rakás alma, körte s télire
eltett gyümölcs, azonkívül egy fél 
hordó must. A mit nem tudott a tol­
vaj elvinni, azt kiszórta a szőlők közé 
Legjobban sajnálja Molnárné azokat 
az értékes pokróczokat melyeket fe- 
iedékenysőgből hagyott a pajtában. A 
rendőrség erélyesen nyomozza a tette 
seket.

* Tea-estély az angol clubban. A
városunkban nemrég megalakult angol, t ,
clubb tegnap este tartotta második i czeni Újság eredeti távirata.) Andrade

a sörös poharába légy esik. Eszerint 
az amerikai kiönti a sört, s másik po 
harat kór ! a spanyol kifizeti a sört 
de hozzá nem nyúl; a franczia fizet 
és elmegy, de haragosan elmegy, de 
haragosan tiltakozik ; az angol kiüríti 
a kanesót ős másikat bér ; a német 
gondosan kihalásza a legyet s meg­
issza a sört ; az orosz mind a kettő­
vel megbirkózik, a sörrel is, a légy- 
gyei is; a kínai végre megfogja a 
legyet és megeszi, a sört pedig az 
asztal elé önti.

* A kinek női és gyermek felöltőre 
van szüksége, ne mulassza el fölkeresni
Rózsa Lajos áruházát, Dabreozen kis- 
templom bazár, ahol most meglepő 
olcsó és szabott árakon lehet, vásárolni.

TÁVIRATOK.
Ráth Károly emléke és mellszobra.

Budapest, (A Debreceni Újság 
eredeti távirata.) A székes főváros köz­
gyűlése elhatározta, hogy Ráth Károly 
volt főpolgármester emlékét méltó mó­
don órökiti meg e tekintetben javas­
lattételre hívta föl a tanácsot. A tanács 
ma délelőtt foglalkozott ezzel az ügy­
gyei s azt a javaslatot terjeszti a köz­
gyűlés elé, hogy festesse meg a tör­
vényhatóság a volt polgármester arc­
képét, művészi kivitelben és a mell­
szobrát s mind a két emléktárgyat 
helyezze el a közgyűlési terem­
ben.

A venezuelai forradalom.
Caracas, október 21. (A Debre-

felolvasással egybekötött tea-estélyét ima reggel Lagúnába menekült, a 
a clubb tagok teljes számú jelenlété-1 nélkül, hogy átadta volna a kormány­
ben. Elsőnek Krampe ra Jánn ült a hatalmat Castrenak.
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„Többet nem láttok.“
Budapest, október 21. (A Debre- 

czeni Újság eredeti távirata.) Ezt a 
£oiat mcndó két szecskát vetette kis 
papirszeletre egy bájos alig 17 éves 
lányka s aztán eltűnt a szülei háztó 
Htadtler Etelkának hívják a szép 

leányt. Apja jómódban élő háztulaj­
donos a fővárosban s ki lányát a leg 
gondosabb nevelésben részesítette. — 
Megvolt a szép leánynak mindene s 
csinos kis hozomány birtokosa volt.
1 egnap előtt távozott el szüleinek a 
Fóthi-ut 15. szám alatt levő lakásáról 

6 azóta nyoma veszett. Másnap leve­
let hozott a posta. Á borítékon a szü­
lők felismerték kánjuk kuszáit voná­
sait, s egy pillanatra öröm szállotta 
meg őket. Örömük azonban csakha 

mar szomorúságra változott. Az apa 
felbontotta a borítékot, a [melyikben 
egy papirszeletet talált, rajta e két 

szócskával, a melyet leánya irt • 
„Többé nem láttok, Etelka“. A meg­
rémült szülők elsiettek a rendőrségre 
hogy bajukat elpanaszolják s leányuk 
lel találásához segédkezet, kérjenek. A 
rendőrség keresi a szép leányt, aki 
nek személyleirása a következő : Kö­
zép termetű, areza kerek, kissé sápadt 
haja szőke, szemei kékek. Eltávozá­
sakor fekete szövet ruhát, sárga gom­
bos czipöt s fekete kalapot fehér virá 
gokkal — viselt. Különös ismertető 

jele, hogy balszömöldökén kis vá­
gás van.

UtitittECZENI ÚJSÁG
toner 22.

nagyprépostságra és kanonoki székre 
Zajnay János éneklő-kanonoknak az 
olvaso kanonoksági-a, Széchényi Jenő 
békési főesperesnek az éneklő-kano- 
nokságra, Schieíner Ede középszolnoki 
íőesperesnek az őrkanonokságra, Rád 
nay Farkas legidősb mesterkano iok 
nak a székesegj-házi föesperességre, 
/xndrássy János második mesterkano- 
noknak a békési föesperességre, végre 
n olaj ka A undor »takáriai választott püs­

pök, kis prépost és harmadik mesterkano­
noknak a kozépszolnoki föesperességre való 
fokozatos előléptetését jóváhagyván, az ek- 
ként megüresedő, az utolsóelőttit meg­
előző mesterkanonokságot Kucsovszkv 
Lajos tiszteletbeli kanonok és püspöki 
jceumi tanárnak, az utolsóelőtti mester 
íanonokságot Grósz Béla czimzetes nré 
Dost és endrődi plébánosnak az utolsó 
egyben irodalmi kanonoki sziket pmüp-

ugyanis open akkor közelgőit esv rá 
szeg emberekkel megrakott kocsi mi 
midőn a vonat már igen közel 1 volt 
az órházhoz. Az Őr többször rájuk k 
állott, hogy ne jöjjenek föl a sínekre 
de a részeg kocsis kinyitva a sororrf’ 
pók at mégis fölhajtóit oda. A vasúti 
őr látva a nagy veszedelmet. a széké 
elé ugrott és a lovakat visszarántani 
igyekezett. L perezben érkezett oda 
gyorsvonat és a szerencsétlen va* ;ti 
őrt egyszerre elkapta, tagjait darabokra 
epte úgy, hogy kisebb a sínek ok-,
i Af, k “eg- le?tének egye. részeit 
A két lovat szinten elvágta a vor at’
hanem a szekérben ülőknek baVt 
nem esett. Életével mentette meg 
Őket a biztos naiáltól a vasúti őr

bteinberger Ferencz szathmár egv ., - 
megyei áldozó pap és tanítóképző intó-
kÍIi ,8“gító"tlVíírnak adományozom. 
Kelt Becsben, 1909. évi oki. hó 9-én
Ferencz József, s. k. Dr. Wiassics Gy s

Református papok felavatása.

tűz Aradon. Nagy tűz dús?- 
Illőit tegnap éjjel Aradon Mint tudó.
donM1”" * 1iol,ák Herman tulaj-
uonáu ö.epe„o szalmaárugyár eddin G 
me rétién okból kigyulladt és az ösl
leégett8ZereIesekke} Q£yiiil teljesen

Nagy gyárégés.
Budapm, (A Debreczeri Újság I 

ke2dPft.MáVirí;ta) ,Na^szombatból ér-
kezeit távirat! jeRntés szerint az ot-

1 (A Debreczeni Uiság
eredeti tárcája.) A reformátusok káL 

v intéii templomában ma vasárnan rié,*» a végzettIheollu." 
so.at, számszennt nyolcat. Az ünnpni 
istentisztelet 10 órákor kezdődik P3 
“lkor pálmán Gyula somogyujVán j

beszédetTvégzTffelavatát fc!aVal5íkorcsrcárosboz és 
peresekkel. 8 atást az e8‘ Jon ^eki hitelbe

I pálinkát.
Budapesti tőzsde. j Minthogy Sztipunios mi, régliil

Budapest, (A De' " “ ^ ”'
eredeti távirata.) Búza
ZP,b490.Vj tenge" *-lá

t egy kis páliDiáért
Saját tudósítónktól. —

egnap a Baja közelében levő 
Szántóvá köss égben gyilkosság történt 

, Szti names Jo van ottani paraszt gazda, 
beállított Raiia Sándor szántóval

kérte hogy ed- 
féldeczi gabar.a

0ZS(le- i Minthogy Sztipanies mái- régtől tar
Debreczedi Újság! Í0'0lt Bal,ának> ez kijelentette, hogy 

uza okt. 812. Búza í Psak akkor hitelez neki újból ha ré-

VEGYES.
éeettn^y|,!ÍU-í6'f*':°™»C',™lÍes6” °é:| Kérniv"Bfí!u°t kalona,iS2t Rudcska 8et A “r onás'-

Ausztriai zavargások. te^naP éjjel revolverrel agyonlőtte
láv) Amai^m'n““! Ujsá* e«d. M?y htapÄSlt S?'“*7

egyetemen ugv, hogy a rendőrséDnnL- E9y !eány bosszúja. Graboczkihnn ls ^özbekellett lépnie. Jegy szop leány vndállati kegyetlensén
gél boszulta meg jegyesének hm ig 

Uj nagyváradi kanonokok. Jenségét. A leány kertjükbe csalta a
D , fiatal embert, a hol szülei *VÍm

czeniBrr^<k/’ °,któber L<1 (A Debre dobták és tartották, míg a lean/ké™ 
taioa lm6tg ered/11 távirata ) A hiva- ?el mindkét fülét levágta és arc/áhéi 
á Vi apffif’ sfóma a következő ki-h8 egy darab húst kivágott A Jnííí 

oktatá«fZma 0t köz,i: VaJlás es köz- 8an megsebesültei a kórházba vmik 
iesdésére ™injSZierem etóter- tetteseket pedig letartőztatták’ “vjnklerleset Meg,,„dil8

6 ka"o"'-koak a javadalmai j hivatásának ^áldozata <nA,VaSU^ 6'' loU

6.50;gi adósságát kifizeti. Bállá Sztipanies 
többszöri kérésére mindig csak ezt je­
lelte.

Sztipanies elment a ,'korcsmából, de 
rövid idő múlva ismét ott volt és 
Baljához lépve igy szólt: “ No el jöt­
tem fizetni te kutya magyar, dögölj 
meg Ezzel kirántott egy revolvert 
és kétszer rálőtt Baliára. ‘

A lövés zajára befutott a kony­
hából Bállá felesége, mire a megdobott 
fenevad az aszonyra is rálőtt, de sze­
rencsére nem talált. Már újabb lövés­
re nem jutott ideje, mert az arra czir- 
káló csendőrök lefegyverezték. Szlipa- 
nics most a bajai bíróság foglya.

Hasznos tudnivalók.

országúton

A szivarbamu mint fogpor. Van- 
nak igen sokan, a kik a szivarhamut 
oly ezé.bői gyűjtik, hogy mint fog­
port használják. Ez azonban határé - 
zottan rossz eljárás, mert a szivar ha­
mu ban sok oly apró szemcse van, a 
mely a fog zománczát megtámadja s
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nem ritkán arra feioldólag hat. Azért 
3 ezivaihamut a fogak tisztítására, 
mint fogport, soha sem szabadna hasz 
Hálnunk s egyedüli értékesítése abban 
411 ha azt cserép virágainknak, mint 
trágyaszert adjuk.

Alvás előtt enni kell. Ezt tanácsolja 
aev franczia lap, melynek rovatai az 
egészségtant szolgálják. Sok ember 
ha nem is épen beteg, de gyönge és 
sovány. Ennek a főoka az, hogy sok 
időt töltenek el a reggeli ős ebéd közt 
étlenül és hogy éhes gyomorral al­
szanak, ami az álmot elűzi és a test 
általános gyöngeségét okozza. Az 
élettanból tudjuk, hogy a test anyag­
cseréje folytonos, akár alszunk, akár 
ébren vagyunk. Ebből pedig logikai­
lag az következik, hogy a testnek 
leginkább akkor van táplálékra szük­
sége, amikor az erő fogy. Az emész­
tés, áthasonulás, szóval a táplálkozás 
alvás közben sem szünetel, de a táp­
szerek akkor több tápanyagot produ­
kálnak és több erőt és nagyobb _ súlyt, 
adnak a testnek. Aki tehát sovány és 
gyönge és hízni akar, este lakjon jól 
mielőtt lefekszik.

, , , — ksak azért nagy ságos uvfi. 
felelt a kőmives, — hogy a tetejéről 
a nagy szamarakat is kicsinyeknek 
lássuk.

Csarnok.

FEJTÖRŐ.
Mi 32 ?

Képtalány.
A helyes megfeji 

tűk közt érdekes regényt 
sorsolunk ki.

Legutóbb közölt 
rejtvényünk helyes meg 
fejtése." Ahány ház annyi 
ssokas.

v Helyesen fejtették
/ meg; Simon Juliska és 

Lászó. Fésűs Istvánnál,
Pongor István, Debreceni Lajosné, Zeke László 
Herman Jenő, Várray Mariska, Csáthy Kál 
mán, ifj. Köss Zsigmond, Nagy Margit és Sán 
dór, Kardos Gábor, Nagy Lajos, Mandel Pál 
és Zoltán, Klein yyurélia es Ilonka. Czere Jó 
zsefné, Bariba Róza, B.ákdozy Juliánná, Her 
váth József, Kaliczky Emma, Molnár Erzsiké, 
Kosovszky Ilona. Papp E Irén, Faragé István 
Mihálovich Erzsiké, Birtok Sándor. Sárkány 
Mariska. Érdéi János. Schvarcz E nő, Gottlieb 
Márton. Laskó Gyula, ifj. Csuka Lajos, Klóin 
Gizi, Bőőr Lajosné, Rakovics Esigmondné, 
Rakovics Szeréna, Bőőr Margit, Eisler Jenő, 

6C >vác3 László, Széli Juliska, Kovács János, 
Rosenfeid Sarolta, Klein Hilda, Kohn Jonfi 
Csiszár Ferencné, Nagy Esztike.

Nvertes Kaliczky Emma.

Mulattató
Ez is udvarias.ág,

Feleség. Már megint a klubba 
mégy ?

Férj. Csupán udvariasságból te 
szem, mert tudom, hogy nem szereted, 
ha a te szobádban dohányzóra.

Medfele’t.
Kérdi egy urfi N. városban a 

pallértól:
— Ugyan miért építik a, tornyot 

olyan magasra ?

A radványi tündér.
— Regény. —

Irta : Than Gyula.
Ezalatt Margit óhajtása teljesült 

s beszélhetett Homorral. Mikor belé 
pett az ajtón, félénkén nézett szót. 
Tekintete gyorsan találkozott a Homor 
tekintetével. Olyan biztató, bátorító 
volt ez a tekintet.

Margitnak megdobbant a szive, 
egész testében reszketett, szólni akart 
és nem tudott. Oda tapadt tekintete 
arra a jóságos arczra, arra a nemes 
férfiúra, a kit jó szivéért rajongó sze­
retettel vesz körül mindenki. Látszik 
az arczárói, kiolvashatja a tekinteté­
ből, hogy ez az ember nemes szivü. 
És ő mégis bátortalan volt, nem mert 
szólam.

— Nos édes gyermekem — szólt 
biztatóan Homor — velem kíván be­
szélni ?

— Ho-mor Gergelylyel — rebegte 
szaggatottan Margit, mialatt idegesen 
babrálta hófehár ujjaival ruhája 
fodrát.

— Én vagyok 1 — válaszolt Ho­
mor, a ki végig nézve a szép leányon 
gyorsan meggyőződött róla, hogy An­
dor egy cseppet sem túlzott, valósá­
gos angyal ez a gyermek . . . Nos 
gyermekem szóljon kicsoda és mit ki­
vált tőlem ?

Margit újra ránézett arra jóságot 
sugárzó arcra, mintha nem tudna be­
telni a nézésével, azután szólni akart, 
rebe^tek is érthetetlen szavakat ajkai, 
de azután hirtelen könnyek gyűltek 
szemeibe, oda rohant Horrorhoz, letér­
delt hozzá, megkapta kezét, csókolta 
forrón, sokszor. Kiperdült könnyei pe­
dig végig futottak arczára és a Homor 
kezére.

Homort készületlenül találta ez a 
jelenet. Megilletődótten hajolt le hozzá, 
felemelte,:

— Édes gyermekein, hát ne ér 
zókenyüljön úgy el. Szóljon bátran, 
Őszintén mi fekszik a szivén. Segitsé 
gemre van szüksége, csak beszéljen, 
tudja nagyon jól, hogy én azt akinek 
segélyre van szüksége, üres kézzel 
soha sem bocsátottam még el.

— Nem, nem, nem azért jöttem 
— hebegte Margit — de a jószivóhez 
akarok szóiani. Hallgasson meg en­
gem. Nagyön boldoggá tesz vele.

— Folyt, köv —

Szinlap.
Ma, vasárnap bérletszünet két alőadás. 
Délután 3 órakor leszállított hely áfák­
kal a Vigécek életkép 3 felvonásban 

Este fél 8 órakor az 
Aranylakodalom 

Látványos színmű 9 képben.
Koltai — — — Szacsvai
Katalin, neje — — Fái Flóra
Béla, fiók — —ifj. Szitmiry 
Mibolák — — Rubos
Krausz Soma — — Sziklay
A kormányzó — — Bartha
Bodó, hadnagy — — Toth E.
Bem tábornok — — Hercegh
Petőfi — — Serfőzi
Kuprianov — — Fényén
Lubomirszki — — Tóth.
Emerencia — — Csügányi
Mariska — — Herényi
Piroska — —Cserényi M.

Hóin ap hétfőn 
Talmi hercegnő, operett

Alá megnyitás.
Van szerecsém tudomásul adni, 

hogy e hó 23-án, hétfőn az uj tállGZ- 
tanfolyam megn/iük a Kiroai“ 
czimü tánezteremben, Kezdete este 
8 órakor.

Kizárólag polgári táncziskola 
november 6-ikáu nyíl ugyanott.

Mindkét tanfolyamra behatá­
sokat a mai napon elfogadok.

Maradok tisztelettel
ESclxsifif János

táncztarLitó.
Likas : Csapó-utcza 17. „Korona“ czimü 

tánezterem.

Elek András!
gö.erőre berendezett ruhatisztító és 

festő intézete 
Egyhaztér 3. szám.__

Van szerencsém a n. é. közön­
ség becs ‘S tudomására hozni, hogy 
gőzeiö-e berendezett festő, vegytisz 
tiió intézetemben elvállalok,

férfi, női és gyermekruhák
festését, tisztítását, javítását; vala­
mint keztyü, nyakkendő és napernyő
tisztításit és bármilyen színben fes­
tését a legjutányosabb árban.
1. öltöny férfi ruha tisztítása 1 frttól feljebb.
1 női íuha alj, vagy derék 0.80 kr. „
Téli kabát tisztítása L20 kr. „

Kérve a n. é. közönség becses 
pártfogását tisztelettel

Elek András
intézet tulajdonos. Egyházth 3.

I I
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Fejfájás és ligräin C A I' I (. ) LlJXi

eilen tegjebb a
Főszétküldési raktár gyógyszerészek részére

Budapesten Török József és Egger Leó-nál.— Aradon 
Vojtek és Weisznál.

Kapható Debreczeiiben: MIH^LOVITS JENŐ 
gyógyszertárában.

Felülmúl 
minden eddig létezőt
Kapható minden gyógyszertá iban

Egy üveg többszöri bedörzsölesre 
elegendő.

Ár«50 kr.

Divatos

női ruha szövetek,
w**r E

női ruha ílanellek,
cosmanosi mosó

velezek,
Himalaya téli kendők

olcsó szabott árakon kaphatók :

SZABÓ LAJOS Fiai
ez égnél DEBRECZEN.

nos kivitelű magyar, német 
diszmagyar ruháit.

XXXXfXEXTxXXXXXXXXX
Vagyok bátor ajánlani:

órás és optikus
üzletemet.

«Dzleti elvem csak készpénzért olcsón 
venni e kis haszonnal olcsón adni. 

Árjegyzék kivonat: 
óra javítás (illetve tisztitás) 80 kr. 

jótállás mellett.
t?j íugó vagy kerék — — 80 kr
Üveg vastag vagy vékony — 15 kr
Mutató finom — — — — 15 kr
Ébresztő óra finom (szép nickel

tokban) — — — — 180 kr. 
Nickel remontoár óra — — 2.98 kr. 
Must remontoár óra három

fedéllel — — — — 5.50 kr. 
Ezüst dupla remontoár órák 7 frttól 
rag) ve', tzitkben. ezüst lánczck írt 
20 krtól, arany lánczok súly szerint, 
arany gyűrűk, fülbevalók, nrany órák 

bámulatos olcsó árban. 
Szemüvegek és zwickerek 

óriási választékban, a legfinomabb két­
szer csiszolt kristály üvegekkel olcsób- 

ban mint bárhol!
Csinos színházi látcsövek, finom üve- 

gekkel 1 frt 98 krtól. 
Szemüvegek 6s zwickerek olcsó és 

. gyors javítása.
Ócska aranyat (esetleg zálogcédulát 
is) a legmagasabb árban készpénzzel 
űzetek. — Használt órák és ékszerek 

fele árban kaphatók.
Fogéi Gyula

tíkus, pi*cs (Várad-utcza 76. a Coreó 
KáT6bK72al és a kuttal éppeu szemben.

- i £ 'em

A PARATOR
Részvényt. csuzt. rheumát. idegességet, izületi fájdalmakat párszor hasz­

nálva teljesen megszüntet. <
A P ARATOR !

használata. A hjdolinas testrész jól bedörzsölendő reggel és este. j

Ára 35 kr. j

FBANCSICS és JÓNA .Drogueriäjabao ‘
ZD ZE ZEZE53E OZZEIbT. 221c esm.tlx-’u.tcza 3.

xxxxxxxxxixixixxxxxxxxx
i KARANCSY ZSIGMOND 1
já M

férfi szabó &M1
DEBRECZEN, föpiacz, a .,Frohner“ ^ 

szálloda épületben. ^
—------------ M

Ajánlja szolid árak mellett 
saját raktárán levő tX
bel- és külföldi szöveteiből jjj
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HARMATCRÉME 
Arczszépitő kenőcs.
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ieflon ÁT.to?me*iSem,^mot 8em hfgfanyt nem tartalmaz s tel- 
3 esen ártalmatlan hatású.

a nnS! tv-111«6 napppal is használható, miután nem zsiros s 
a poudert kitűnően állja.

A ?em t6Szi fényeeeé az arezot s fehéríti a bőrt.
uarmat-Greme kiváró ió mindennemű bőrbajoknál ; pattaná- 

L. f ■ öiiteseerek (bőratkák) elmulasztására, napégette s szól* 
kitti)ta areznal, s kéznél.
,.»™8t"C,r.en?e teljesen zsirtalan, habszerü, jóillatu arczko- 

**, a B,™!?1,“*"1'“*1 ira W Verona.
WW V ' Zappan rnejy a Cróme hatását fokozza, darabon-
OO kent db kr.

XXL Főraktár a készítő Mihalovits I. gyógyszerész _
nél Debreczeiiben. rjííí
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